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Altora™ Vivid Lady Smartwatch
Inteligentné hodinky
SK

Navod na pouzitie Altora™ Vivid Lady Smartwatch
A.NAVOD NA POUZITIE:

1. Prvé spustenie

e Pred prvym pouzitim Uplne nabit’ smartwatch.

e Po nabiti zapnite zariadenie a postupujte podla
pokynov na obrazovke.

2. Stiahnutie aplikacie Da Fit
e Stiahnite si aplikaciu naskenovanim QR kddu alebo
vyhladanim "Da Fit" v Google Play / App Store.

e Poskytnite vietky potrebné opravnenia: oznamenia,
SMS, kontakty, Bluetooth, praca na pozadi.
e Postupujte podlia pokynov aplikacie.

3. Pdrovanie smartwatch s telefénom

Zapnite Bluetooth na telefone.
Na zozname zariadeni vyberte 3mk Vivid.

UPOZORNENIE: parovanie je potrebné vykonat' v
aplikacii - samotné pripojenie v nastaveniach BT
nestaci.

4. Resetovanie zariadenia
e Prejdite do "moznosti" na smartwatch.
e Vyberte "Restartovat™.

5. Spdsob nabijania

* Pripojte magneticky kabel k napajaniu 5 V.

e Priblizte koniec k zadnej ¢asti hodinky - magnet ho
automaticky nastavi.

e Nabijanie sa za¢ne automaticky.

o Nekréte kabel a neotacajte koncom pod uhlom.

B.RIESENIE PROBLEMOV

1. Chybajtice pripojenie Bluetooth

Moze byt viacero pricin:

e Bluetooth je vypnuty alebo telefén nie je viditerny,
e chybajlice opravnenia aplikacie,

e zariadenie je uz sparované s nieim inym.
Riesenia:

Otvorte Da Fit — vyhladajte zariadenie — sparujte.

e restartujte telefén,
e odpojte a znova sparujte.

2. Chybajuce oznamenia na hodinkach
Skontrolujte:
e Jev DaFit zapnuté oznamovanie?

e Bolvteleféne udeleny pristup: oznamenia, SMS, praca

na pozadi?
e Nie je aplikacia obmedzovana ispornym rezimom?
e — Nastavenia — Batéria — Da Fit — Bez obmedzeni
e JeBluetooth pripojené stiic¢asne systémovo aj v
aplikacii?

C.IDENTIFIKACNE UDAJE

e Nazov produktu: 3mk Altora™ Vivid AMOLED
¢ Model zariadenia: 3SMK-SWAL-G003
e Nazov a Gplné adresa vyrobcu: 3mk Protection Sp.z
0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl, IC DPH PL 6222833086, 3mk@3mk.pl
o Cislo série / &islo $arze: 042026
Nariadenie (EU) 2023/1542 o batériach

Kategéria a identifikator batérie (CI. 38(6)): prenosna
batéria 401430

Miesto vyroby élankov: Shenzhen, Cina

Détum vyroby batérie: 042026

Hmotnost”: 3,1 g

Kapacita: 180 mAh

Chémia: oxid litno-kobaltovy

Nebezpeéné Iatky: Ziadne (okrem Hg / Cd / Pb)
Prostriedok na hasiace: chemické prasky, CO2
Kritické suroviny (>0,1% m/m): litium, kobalt, prirodny
grafit

Identifikacia vyrobcu: 3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a

63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl

1€ DPH: PL6222830385 | 3mk@3mk.pl

D. KOMPLETNA TECHNICKA SPECIFIKACIA

Batéria a nabijanie:

Typ batérie: Polymérova litova batéria
Kapacita batérie: 180 mAh

Vstupné napitie (USB): 5V

Pracovné napitie batérie: 3,45V - 4,35V
Prud nabijania: 150 mA

Vykon nabijania: 1 W

Typ nabijacieho konektora: 2-pinovy magneticky
nabijaci kabel (USB 5 V)

Cas nabijania: ok. 2 hodiny (Standard)

Komunikacia a radiové funkcie:

Kompatibilné systémy: Android /iOS

Bluetooth: 5.4

Frekvenény rozsah radiového signalu: 2402-2480
MHz

Maximalny vykon radiového signélu: -3.00 dBm
Zisk antény: -2.70 dBi

Poznamky tykajlice sa RF: zariadenie moze narusat
¢innost zdravotnickych zariadeni - zachovajte
minimalny odstup 15 cm od kardiostimulatorov,
inzulinovych pump a pod.

Fyzikalne a technické parametre:

Stuperi ochrany: IP68

Teplotny rozsah prevadzky: -20-60°C

Teplotny rozsah skladovania: -30-70°C

Procesor: JL7074A7

Pamat’: 128 Mb+ FLASH 16 Mb

Materialy: Kov (zinokova zliatina) + hlinik (tlagidlo) +
plast

Rozmery puzdra: 46,9 mm x 8,7 mm

Sirka pasku: 20 mm

E.BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

e Smartwatch obsahuje litovu batériu - nerozoberajte,
nevystavujte ohiiu ani vysokej teplote.

e PouZivajte iba originadlny nabijaci kabel alebo
certifikované nahrady 5 V.

* Nebijajte zariadenie ani kabel, ak st mokré.

e Pocas nabfjania sa vyhnite kontaktu magnetickych
pinov s kovovymi predmetmi (prstene, kluce) - hrozi
prehriatie.

e Vpripade podrazdenia pokozky si zloZte zariadenie.

e NepouZivajte smartwatch pocas spanku deti.

e Produkt nie je hracka - nie je vhodné pre detido 3
rokov (malé Casti, riziko prehltnutia).

* Vyhnite sa okamzitému pouZivaniu zariadenia po
silnom namoceni - nechajte uschnat.

F. POVINNE PRAVNE UDAJE:

Produkt je v stlade s nariadeniami:

e RED2014/53/EU

e RoHS2011/65/EU (2015/863)

e WEEE2012/19/EU

e Nariadenie 2023/1542
Skontrolované vyhldsenie o zhode EU

3mk Protection Sp. z o.0. tymto potvrdzuje, Ze tento
produkt je v sulade s relevantnym komunitnym

legislativnym harmonizaénym pravom 2014/53/EU;
2011/65/EU. Kompletny text vyhldsenia o zhode je k
dispozicii na adrese: 3mk.global/manual.

G.ENVIRONMENTALNE INFORMACIE:

e Symbol preskrtnutého kosa oznacuje povinnost
odovzdat zariadenie do zberného miesta na
elektroodpad.

e Litiové batérie musia byt zlikvidované oddelene.

e Nezahadzujte zariadenie ani kdbel do domového
odpadu.

H.ZARUKA:

Nespravne pouzivanie alebo nespravne umiestnenie
tohto produktu pouZivatemi moéze viest k skrateniu
Zivotnosti alebo poskodeniu, pricom vsetky takto
vzniknuté skody nie si  kryté zarukou ani
zodpovednostou vyrobcu. Zaruka sa vztahuje na vyrobné
vady a materialové vady. Zaruka vyrobcu: 24 mesiacov.

Navrhnuté v Pol'sku autorom: 3mk Protection Sp. z 0.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl Vyrobené v Cine.
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